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langue tchadienne du Tchad, a Bearth et Link [1980] et a Paradis [1984] pour le
wobé du groupe kru, a Tchagbale [1989] pour des langues du groupe kwa (gbé,
yoruba, éga), du groupe kru (gbadi, aizi), a Afeli [1978], a Bole-Richard [1983],
a Gbéto [1995] pour I’ewe du groupe kwa, a Le Saoult [1979] pour le gouro du
groupe mandé. Ce phénomene a été aussi identifié dans des langues bantu telles
que le digo [Kisseberth 1984] ou le nguni [Khumalo 1987].

Dans ces langues, on fait état d’un ton bas consonantique, toujours inhérent
a un groupe de consonnes, et qui provoque un certain nombre d’effets tonals
variant d’une langue a l’autre. C’est ainsi qu’il est rapporté, entre autres faits
tonals, que certaines consonnes tendent a relever les tons tandis que d’autres
tendent a les rabaisser [Hyman and Schuh 1974:104]; ou encore que I’influence
des consonnes sur les tons se manifeste soit par un blocage ou un abaissement
tonal, soit par une participation de la consonne a une propagation du ton haut
précédent sur la premiere voyelle du mot suivant selon une répartition dicho-
tomique de ces consonnes en groupe opaque versus transparent, ou alors en
groupe fort (fortis) versus doux (lenis) [Tchagbale 1989:88].

Toutefois, ce phénomene n’a jamais été signalé par les chercheurs dans les
langues voltaiques. L’objectif de cet article est de démontrer qu’il existe effec-
tivement dans les parlers dagara (wule, birfuor, lobr) un ton bas consonantique
qui répartit les consonnes en deux groupes: d’une part, les consonnes opaques ou
fortes que sont les consonnes occlusives et fricatives sonores, lesquelles sont
marquées par le ton bas consonantique dont le rdle est de faire barrage a
I’expansion du ton haut précédent sur la premiere syllabe a ton bas du consti-
tuant suivant; d’autre part, les consonnes transparentes ou douces formées des
occlusives et des fricatives sourdes, ainsi que les consonnes dites sonnantes
formées des nasales, des glottalisées, et des continues qui, elles, sont aptes a
favoriser ’expansion du ton haut précédent sur la voyelle a ton bas du mot
monosyllabique ou sur la premiéere voyelle a ton bas du mot suivant.

Comme plan, nous allons examiner alternativement dans chacun des trois
parlers, wule, lobr et birfuor, la relation entre consonne et ton, pour en venir
aux problémes d’ordre théorique et général et terminer sur les problémes de
ressemblance et de dissemblance du dagara avec les autres langues africaines ou
on a identifié un ton bas consonantique.

L’analyse dans ces trois parlers fera ressortir le fait que l’influence des
consonnes sur les tons varie d’un parler a 1’autre, allant d’exemples indiscutables
comme en wule jusqu’a ’absence d’exemples probants comme en birfuor, en
passant par la mise en place d’un systeme palliatif comme en lobr. On verra, par
ailleurs, que cette influence n’a d’effet qu’en position initiale du deuxi¢me mot,
précisément aux contiguités monématiques [Houis 1977, 1981], car, en position
médiane ou finale, les consonnes dites opaques, en 1’occurrence, b, g, d,
s’affaiblissent—suite 2 un amuissement pour les deux premieéres et a une
transformation complete de /d/ en [r] pour le birfuor et le lobr, ou en [r] pour le
wule—et ne peuvent plus dans ces conditions bloquer le ton haut qui précede.
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Pour faciliter le suivi de I’analyse, nous suggérons ci-dessous a travers le titre
“remarques préalables” un rappel de certains faits propres a la langue dagara et
donc aux trois parlers. Plus loin nous reviendrons sur la spécificité tonale de
chacun de ces parlers.

2. Remarques préalables

2.1 Classification. Géographiquement a cheval entre le Burkina Faso (sud) et
le Ghana (nord), le dagara appartient a la famille des langues gur ou voltaiques.
Delafosse [1912] le reconnait dans Haut-Sénégal-Niger comme sous-groupe
mossi qui comprend le morhe ou mossi, le gurmanche, le nankanan et le dagari,
auquel se rattache le dialecte birifor. Dans une classification plus englobante
Westerman [1911], on retrouve toujours le dagara dans le groupe gur qui, lui,
prend place dans un ensemble, le sous-groupe ouest soudanais qui deviendra, par
la suite, une partie du groupe Niger-Congo [Greenberg 1955, 1963] restructuré
par Bendor-Samuel [1971]. Dans une autre étude, Westermann et Bryan [1952]
revoient les classifications précédentes et maintiennent le dagara dans le sous-
groupe de I’ensemble gur, le terme gur étant une dénomination qui, proposée
par Krause et adoptée par Christaller, est dérivée des noms comme Gurunsi,
Gurma, etc.

Dans une classification plus récente, Bennett et Sterk [1977] et Bennett
[1983] renouant avec la tradition des classifications globales a la Greenberg (cf.
Moiiino [1988:11-22]) suggerent, entre autres, que les langues gur, dont le
dagara, les langues Adamawa-Eastern, et les langues kru soient localisées dans
une branche North Central Niger-Congo (NCNC). L’intérét de cette classifi-
cation est qu’a travers le groupe gur, le dagara, dans lequel nous voulons
démontrer 1’influence des consonnes sur les tons, devient une langue voisine des
langues du groupe kru (gbadi, aizi, wobé, etc.) ou I’influence des consonnes sur
les tons a déja été prouvée (cf. Paradis [1984]).

A un niveau régional, la classification géographiquement restreinte de
Manessy [1975], mais certainement beaucoup plus fiable, integre dans la branche
occidentale du groupe Oti-volta au méme titre que le mooré, le jooré, le kusaal,
etc., le dagara, langue formée essentiellement de trois parlers, le birfuor, le lobr
et le wule. Par la suite, cette classification a été reprise par Naden [1989] qui a
eu le mérite de rapprocher davantage les langues en groupes plus affiliés, et de
poser le probleme de certaines langues considérées comme voltaiques sur des
bases insuffisantes. Parmi tant d’autres faits nouveaux, il faut souligner la
constitution de nouveaux sous-groupes, parmi lesquels le sous-groupe Dagaari a
I’intérieur du groupe Oti-volta, sous-goupe dans lequel on retrouve des langues
comme le dagara, le nura, et le birifor, le moore—dans lequel on classait
habituellement le dagara—étant un autre sous-goupe a part. Par contre, 1’écueil,
en ce qui concerne le dagara, réside dans I’absence de certaines informations:
que le dagara forme un sous-groupe différent d’un sous-groupe birfuor, cela se
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comprend et méme rejoint quelque part le sentiment de certains locuteurs qui
réclament le birfuor comme langue totalement différente du dagara. Laouily a
difficulté, c’est le fait que nulle part on ne retrouve le parler lobr—qu’il ne faut
pas confondre avec le lobi ou lobiri classé dans le sous-groupe nura—qui, dans
la littérature, forme avec le wule et le birfuor la langue dagara. A cheval entre
le wule et le birfuor du point de vue linguistique, le parler lobr s’étend de la
frontiere nord Ghana jusqu’a I’intérieur sud du Burkina Faso, en passant par des
villes comme Bozo, Kolénkaar, Niégo, Ouéssa, Dissin, jusqu’a Koper, la zone
frontaliere entre les Wule et les Lobr.

L’autre difficulté, d’ordre plus général, et qui souléve aujourd’hui des
questions quant a la fiabilité de la répartition des langues en famille, concerne
les critéres d’analyse. Dans le cas des langues voltaiques, par exemple, si tous les
auteurs s’entendent sur un certain nombre de criteres phonologiques liés aux
consonnes, aux voyelles, a la nasale syllabique, au systéme tonal, prosodique, le
critere du rapport entre consonne et ton, par exemple, est absent. La prise en
compte de ce critére pourrait sans doute contribuer a clarifier certaines zones
d’ombre et a poser autrement le regroupement de certaines langues voltaiques
avec d’autres de ’intérieur ou méme de I’extérieur.

2.2 Les systemes consonantiques et vocaliques. Les trois parlers
jouissent du méme systeme consonantique (1a) et vocalique (1b), avec cependant
la différence que certains phon¢mes du wule /z, h/ n’existent pas en birfuor, et
/2w, ?2y/ en lobr [Delplanque 1983, 1986]. Du point de vue de la distribution,
tous les 29 phonémes consonantiques /b, p, v, ?l, s, z, ?y, c, j, n, ?w, k, g, w, kp,
gb, gm, ?, h, i/ apparait en position initiale et la minorité¢ /b, m, t, d, n, 1, g/
dans toutes les positions: initiale, médiane et finale. Il faut cependant préciser
qu’en position médiane et finale, /t, d/ en birfuor et en lobr sont réalisées [r], et
respectivement [r, r] en wule, la graphie [r]—qui représente le “flapped r” ou
encore le “British r” dans ‘bitter’ ou ‘butter’—étant la variante du phonéme /d/
en wule.

(1) a. Consonnes

b 71 7y w ?
p f t c k kp h
b v d y4 J g gb fi
m n n 1 nm

1 y w
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b. Voyelles

i tendues u
hautes
) U

\ € o/
basses

€ a o]

laches

2.3 Le systéme tonal. Par rapport aux tons, le dagara combine un systéme de
deux tons, un ton bas /*/ et un ton haut /“/, puis un “downstep” /'/ [Somé 1982,
1989a et b) dont la réalisation, identique a ce qui est observé en kikuyu, est
provoquée par 1’abaissement d’un ton haut par un ton bas flottant [Clements and
Ford 1979, Clements 1981]. Du point de vue de I’assimilation, le rapport entre
ces deux tons, haut et bas, sera déterminant pour appréhender le ton bas conso-
nantique et ses effets dans la combinatoire. Car, en plus du phénoméne naturel
de I’assimilation qui se joue dans la langue, la présence de certaines consonnes
favorise une propagation tonale, tandis que la présence d’autres la bloque.

I1 faut également poser ici I’importance des tons flottants dans la langue, la
définition “ton flottant” devant €tre bien comprise dans le sens de ton non réalisé
explicitement mais provenant originellement des dérivatifs qui se sont dissociés
de leur ton du fait qu’ils ont été re-interprétés comme segments faisant partie
intégrante des bases [Somé 1996]. On retrouve, en effet, des tons flottants dans
les bases (nominales ou verbales) a deux tons, le deuxiéme ton étant le ton
flottant, initialement celui du dérivatif, consonantique comme dans /vit'/ > [vir]
‘tire’, /gdal /> [gddl] ‘couche’, ou vocalique comme dans /fda’/ > [fdd] ‘retire
un objet’, /viu’/ > [vud] ‘traine un objet a terre’. Le principe de stabilité
[Odden 1995] fait que certains tons délogés par la propagation du ton haut
précédent sont maintenus dans la langue sous forme de tons flottants; tons
flottants qui, du fait de leur capacité dynamique [Kinda 1983] liée a leur
indépendance de niveau (cf. Goldsmith [1976] et Williams [1976]), aura comme
role celui d’intégrer dans un ensemble plus vaste les différents éléments du
groupe nominal/verbal ou de 1’énoncé (cf. Rialland [1981] pour un processus
d’intégration dans les langues gur).

Il convient enfin de rapporter le phénomene d’absence de ton propre pour
certains morphémes dans le systeme. Tel est par exemple le cas des morphe¢mes
/dV/ et /na/ respectivement marques de 1’inaccompli et de 1’assertif verbal qui
n’ont pas de ton propre, leur ton étant déterminé par la nature du ton de la base
selon un principe de polarité tonale qui est répandu dans beaucoup de langues
voltaiques, notamment en moore [Kenstowicz 1988] et qui s’applique au niveau
phonologique. Tel est également le cas des suffixes de classes dont la nature du
ton, haut ou bas, dépend de la nature du ton de la base.
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Nous allons a présent examiner le systeme tonal de chacun des trois parlers
suivi a chaque fois de la description de I’influence des consonnes sur les tons. Il
faudra alors tenir compte des faits suivants:

i) Le rapport d’influence consonne/ton portera toujours sur la premiere
consonne du deuxieéme mot. Ainsi, dans un exemple comme /ni + pdgdad™/
‘personne enfermable’, la consonne en rapport avec I’influence tonale n’est pas
/g/, mais plutdt /p/.

ii) Trois niveaux d’analyse, a savoir le niveau morphologique | I, phonolo-
gique / /, et phonétique [ ] seront maintenus dans le texte. Ainsi, les termino-
logies base, ou constituant, ne renvoient pas automatiquement a un niveau
d’analyse pré-établie. Seules les barres paralleles, obliques, ou les crochets
permettent de situer les niveaux. Par exemple, dans le texte, I’utilisation
indiquée en (2) peut étre faite en référence au mot “base”.

(2) base  Ivit'| ‘tire’
base /vit'/
base  [vir]

Enfin, dans les exemples qui suivent, les chiffres 1, 2, 3 indiquent la
dégradation des niveaux tonals, le chiffre 1 étant le niveau tonal le plus élevé, le
chiffre 2 le niveau suivant, etc., tandis que le symbole suivant [~ -] est celui de la
réalisation effective d’un ton haut suivi d’un ton haut abaissé, et le symbole [~ 7],
la réalisation des tons haut de méme niveau.

3. Le cas du dagara-wule

3.1. Le systéme tonal: comment distinguer les bases a ton haut de
celles a tons haut bas? Le wule a trois types de bases verbales/nominales: les
bases a ton haut simple, les bases a tons haut bas—Ile ton bas étant toujours
flottant—et les bases a ton bas simple. La difficulté qu’il faudrait clarifier ici
par rapport au sujet envisagé, c’est le clivage a opérer entre les bases a ton haut
et celles a tons haut bas, car, ’association d’une base a ton haut simple suivie
d’un mot dont la consonne initiale est opaque ou transparente n’entraine pas les
mémes types de résultat que ceux obtenus par 1’association d’une base a tons haut
bas. Il faut donc identifier les bases. La méthode opérationnelle par laquelle on
peut parvenir a un résultat fiable c’est la combinatoire. Par cette méthode, on a
déja montré (cf. Somé [1995: 6-7]) que dans les langues voltaiques un ton haut
simple ne rabaisse pas le ton haut qui suit, tandis qu’un ton bas situé entre deux
tons hauts rabaissent toujours le ton haut qui suit. C’est ce que nous allons
essayer de montrer en mettant respectivement dans le contexte ci-dessus décrit
les bases a ton haut simple et les bases a tons haut et bas.
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3.1.1 Association des bases a ton haut simple aux unités a ton haut
suivant. Si I’on associe, par exemple, la base verbale zi# ‘vole’ & n’importe
quel élément a ton haut, on constate qu’il n’y a pas d’effet tonal apparent sur le
ton haut suivant, preuve que cette base n’a qu’un seul ton, le ton haut.

[~ 7]

(3) /zi +dsgla/ > [zd d3wld] ‘vole le surplus’
/70 + 74/ > [z zd] ‘vole la téte’
[z + pit'/ > [zt pir] ‘vole un mouton’
/z4 + saalv/ > [z saald) ‘vole du gombo’

Si I’on remplace la base verbale zii par une base nominale, par exemple par
la base /ni/issue du constituant nominal /ni-d¢/ > [nid] ‘personne’—/d@/ étant
le suffixe de classe dégradé, et le signe /@/ représentant la voyelle suffixale qui a
disparu tout en maintenant son ton—on obtient les résultats en (4). Tout comme
en (3), on constate que le ton haut de /ni/ ne déclenche pas de cascade tonale, ce
qui constitue la preuve que cette base n’a qu’un ton haut.

[~ 7]

(4) /ni+dsgla/ > [nT dSwla] ‘personne supplémentaire’
/ni + zd"/ > [n zd] ‘personne de valeur importante’
/ni + tdule/ > [nf tddlé] ‘personne suivante’
/ni + faa/ > [ni fa4a)] ‘une mauvaise personne’

3.1.2. Association des bases a tons haut bas aux unités a ton haut
suivant. Si maintenant nous associons une base verbale, [vir] ‘tire’ par
exemple, & tout élément a ton haut qui suit, on s’apergoit que ce ton haut est
rabaissé par rapport au ton haut précédent. Ceci constitue 1’évidence que /vit'/a
un ton bas flottant, celui du dérivatif, ici la consonne /t/.

(

(5) /it +dsgld/ > [vir; d3,gld;] ‘t%re un surplus’
VIt + 20/ > [vir) zi,] ‘tire une téte’
Vit + pit/ > [vir; pir,] ‘tire un mouton’
Jvit + tdule/ > [viry tad,lé,] ‘tire un suivant’

Si nous associons a présent une base nominale telle que /ld/ issue du
constituant /wé’€ ‘poussin’, a un élément a ton haut, nous obtenons le méme
résultat qu’avec la base verbale /vit'/ (6). Cette réalisation conduit donc a la
déduction que la base /14/ vient de /10°/, et qu’elle a, tout comme /vit'/, un ton

bas flottant, ce qui est corroboré par le fait que les tons de cette base, dans le

constituant syntaxique [lwé'é], forment un downstep.
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[ =]

(6) /Ma +dsgla/ > [14; d3,gld,] ‘un poussin supplémentaire’
Ma + z6'/ > (147 z4d,] ‘une téte de poussin’
/ld + tdule/ > (laq tid,lé,] ‘un poussin suivant’
/ld + big/ > (147 big,] ‘poussin étrange’

En résumé, nous venons de montrer qu’une base verbale (/zd/ ‘vole’), ou
nominale (/ni/ ‘personne’) qui a un ton haut simple, ne rabaisse pas le ton haut
qui suit, tandis qu’une base verbale.(/vit'/ ‘tire’) ou nominale (/14"/ ‘poussin’) qui
a, en plus du ton haut, un ton bas flottant, rabaisse le ton haut qui suit.

La prochaine question a clarifier est le rapport entre un ton haut simple et
un ton bas dans une contiguité monématique. En d’autres termes, que se passe-t-
il en wule lorsqu’un ton bas dans une unité donnée est précédé d’un ton haut
dans une autre unité?

3.1.3 L’action du ton haut sur le ton bas dans des unités juxtaposées.
L’action du ton haut sur le ton bas en wule ne donne pas un résultat homogéne.
Deux types de résultats ont été observés. Dans certains cas illustrés ci-dessous en
(7), le ton haut se propage et repousse le ton bas hors de son cadre lorsqu’il
s’agit d’une unité monosyllabique, ou alors, sur la deuxieéme partie de I’unité, si
celle-ci a une certaine longueur sur laquelle nous reviendrons plus loin. I1 faut
aussi remarquer par rapport au niveau morphologique, que le ton haut flottant
du deuxiéme mot appartient au suffixe de classe qui, dans un certain nombre de
cas, a été ré-interprété comme partie de la base, et qui, a ce titre, regoit par
assimilation le ton de la base au détriment de son propre ton qui reste flottant
(pour discussion voir Somé [1996]).
-1

(7) Imi+pla’l > nipld” > nipld > [ni;pld;] ‘unblanc’
Ini + faud’l > nifdad” > nifaod” > [ni; faqur] ‘fait de défier qq’un’
Inf + t&8dd’l > nitédd” > nitédd > [ni;té;¥] ‘parenté’
Inf + sdal’l > nisdal” > nisdal > [ni; sééll] ‘étre humain’
Ini+kdng”l > nikdng” > nik3ng > [nf; k5w1] ‘un lépreux’
Int + kp1l6l > nikpile” > nikpile > [ni;kpile;] ‘fortes personnes’
Inf + yaal’l > niydal’ > niydal > [ni;ydd;l] ‘faitridicule’

Dans un autre cas présenté en (8), on observe un résultat contraire qui se
résume au fait que le ton haut précédent ne se propage pas et n’a visiblement
aucun effet sur le ton bas suivant.
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(8) Ini + baalu’l > nibaaly” > nibaald [ni baald] ‘pitié’
Inf+vla’l > nivla® > nivla [ni vIa] ‘bonne personne’
Inf + digd6l > nidigdd > nfdigd [nidigd]  ‘pers. trés courte’
Ini+2zie’l > nizie” > nizié [ni Z18] ‘pers. de teint clair’
Int + gield’| > nigield > nigield [nigield]  ‘personne a saisir’
In + gbolo’l > nigbdlo” > ni gbolo [ni gbold]  ‘grosses personnes’

La question toute naturelle que 1’on peut se poser est le pourquoi de cette
différence. Qu’est-ce qui occasionne cette différence de réaction tonale? Peut-on
trouver une explication satisfaisante et formuler des régles qui rendent compte
de ce phénomene tonal? Pour apporter une réponse a ces questions, nous avons
émis I’hypothése suivante: en wule les consonnes exercent une influence sur les
tons. C’est cette hypothése que nous allons a présent essayer de vérifier.

3.2. L’influence des consonnes sur les tons en wule

3.2.1. A la recherche d’évidence. Dispose-t-on, en dagara-wule, d’évi-
dence tangible a partir de laquelle on peut poser 1’existence d’un ton bas conso-
nantique permettant ainsi d’adopter la distinction consonnes opaques versus
consonnes transparentes? Les exemples suivants permettent d’apporter, par anti-
cipation, une réponse positive. En effet, si nous associons la base /ni/ ‘personne’
a d’autres constituants, en fait des adjectifs verbaux—glossés par ‘pouvant
étre...x” d’ou la traduction ‘enfermable, gardable’, ou ‘a vendre’—ayant en
position initiale différents types de consonnes, le constat est trés clair: on
observe un relevement tonal sur la premiere syllabe suivi par un downstep sur
la deuxiéme syllabe du mot en (9a), contrastant ainsi avec une absence de modi-
fication dans la deuxie¢me série d’exemples en (9b).

(9) a. Int + faada’| > nifdadda™ > nifda'dd® > [nifdd'rd]
‘pers. devant €tre foutue’
Inf + foudd*l > nifutdd” > nifio'dd” > [nf fdd'cd]

‘personne a défier’

Ini + kpaadd®| > nikpdadd > nikpda'dd” > [ni kpdd'rd)
‘personne clouable’
Inf + stedd”| > nisiédd”® > nfsig'dd’ > [nisie'dd ]
‘personne a coudre’
Inf + féddd’| > niféddd" > niféd'dd® > [nifé'rd]

’

‘personne a déranger

Inf + wéddd'|l > niwédda® > niwéd'dd® > [niwé'rd ]
‘personne a opérer’



12

Ini + naddd’l > nindddd
Inf + 60dd4*1 > nibséddd
Inf + kdodda™l > ni kGodd4®
Inf + habd4d*| > nihdbd4
Int + c3gdd’l > nic3gdd’
In + pdgdd*l > nipsgda’
In +?20gd4a™l > ni?6gdd”
Inf +tégdd’| > nitégda’
Ini + kdglda®| > nik3gla

b. Inif + vdadd’| > nivaadd’
Inf + vautd™| > ni vuutd®
Ini + giudd™l > niguudd’
Ini + gbaadd™| > nigbaadad”
Ini + ziedd’| > nizZiedd
Ini + jield” | > ni jield”
Ini + zeld™| > nf zeld’
Ini + vidda®| > nf viddd®
Inf + ddgda*l > niddgda’
Ini + fiindd*| > ni Ailindd
Inf + bangdd™| > nibangda

>

>

vV V V. V

V V.V V V VYV

ni ndd'dd"

nf 66d'dd

ni kGod'da*

nf hdb'd4

Y
[ni ddwrd]
[ni Alinnd]
[ni bawna]
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> [nind'rd ]
‘p. devant rester debout’

> [nib6'rd]
‘pers. a mettre dans I’eau

chaude’

> [ni k$3'rd]
‘personne a vendre’
> [ni hdw'rd]
‘personne a coincer’
> [nicdw'rd]
‘personne a piquer’
> [ni pdw'rd]
‘personne enfermable’
> [ni?6w'rd ]
‘personne a séparer’
> [nitéw'rd]
‘ £ ’
personne échangeable
> [ni k3g'ld]
‘personne a accompagner’

’

‘pers. frappable (sur la téte)
‘pers. digne de faux gestes’
‘pers. qu'il faut garder’

‘pers. que I’on doit gagner
par le jeu’

‘pers. a piller’

‘pers. a surveiller de pres’
‘pers. 2 demander’

‘pers. méritant des coups’
‘pers. accouchable’

‘p. qui pleure en soupirant’
‘pers. devant étre connue’

Sachant que /ni/ a un ton haut simple, on peut, d’ores et déja, proposer que
la dissemblance entre ces deux types d’exemples dans lesquels les effets tonals
different, n’est liée a nul autre fait qu’a la nature méme des consonnes en
position initiale des mots suivants la base /ni/. Les consonnes en wule ont des
propriétés divergentes. L’hypotheése par rapport a cette différence est que le
wule est effectivement une langue a ton bas consonantique, et que c’est juste-
ment ce qui justifie qu’en (9b) il n’y a pas eu de mouvement tonal: le ton bas
consonantique a fait barrage a la propagation du ton haut de /ni/.
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3.2.2. Répartition des consonnes en deux groupes et vérification
d’évidence. L’évidence ci-dessus nous amene a dresser le tableau suivant des
consonnes du parler wule (10) ol on distingue deux groupes de consonnes
réparties selon leur comportement: d’une part, les consonnes opaques ou fortes
faites de I’ensemble des consonnes occlusives et fricatives sonores et qui sont
marquées par un ton bas consonantique; d’autre part, les consonnes transpa-
rentes ou douces formées des consonnes occlusives et fricatives sourdes, ainsi
que des consonnes sonnantes que sont les nasales, les glottalisées, et les continues
qui, n’ayant pas de ton bas consonantique, favorisent de fait I’expansion du ton
haut précédent sur la premiere syllabe du mot suivant.

On remarquera que la consonne glottale a été classée dans le groupe des
consonnes transparentes. Cela est dii au fait qu’elle favorise, tout comme les
autres consonnes de sa série, la propagation du ton haut précédent.

Par la suite, et pour la rigueur méme de 1’exposé, les faits seront désormais
analysés dans un cadre identique, /X1 + X2 + (X3)/, ou X1 correspond au
premier élément toujours a ton haut; X3, au deuxieme élément a ton bas (ou la
premiére syllabe a ton bas du deuxieme mot) et qui peut avoir, selon les cas, une
consonne opaque ou transparente, et X3, un troisieme élément qui sera spécifié
plus tard en lobr.

(10) Consonnes opaques et transparentes

sourdes transparentes/| P | { | t | s | ¢ | k |kp| h | ?
douces
sonores opaques/ bl v djz|j|g|gb|fh
fortes
sonnantes | transparentes/ m n po 1 jgm
douces 1 y | W
b 71 Yy | ?w

Dans ce tableau, I’organisation des consonnes en deux groupes, opaques d’un
coté, transparentes de 1’autre, se justifie amplement. Pourquoi? Parce que, a la
suite des exemples (9a) et (9b) d’un coté, (11) et (12) de ’autre, on peut
affirmer que lorsqu’en position initiale, X7 a ton bas (ou alors la premiére
syllabe de X7 a ton bas) a des consonnes opaques et est, par ailleurs, précédé par
X1 a ton haut, le ton bas consonantique bloque I’influence du ton haut de X1—
d’ou le terme “consonne opaque”—et entraine par ailleurs un downdrift tres
profond sur le ton bas en (9b) et (11); par contre, si on remplace les consonnes
opaques par les consonnes transparentes—parmi lesquelles les sonnantes—en X2
dans le méme contexte tonal, on s’apergoit que celles-ci favorisent I’expansion
du ton haut de X1 sur la premiere syllabe de X3 en (9a) et (12).
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Le besoin de preuves fiables nécessite une diversification d’exemples. Ci-
dessous, on peut trouver une association de deux bases verbales en construction
sérielle [Manessy 1985] dans laquelle X a strictement un ton haut simple et X2,

(11) lyi + bal
lyi + bdnl
lyi + vdgl
lyi + val
lyi + dil
lyi + doll
lyi + Zinl
lyi + zell
lyi + jindl
lyi + jogll
lyi + gudl
lyi + gddl
lyi + gbal

(12) lyi + pal
lyi + ponl
Iyl + fagl
lyi + ful
lyi + til
lyi + tudl
lyi + sungl
lyi + sell
lyi + cindl
lyi + cdgtl
lyi + kutl
lyi + kadl
lyi + kpal
lyi + wal
lyi + gmel
lyi + 7l

VVVVVVVVYVVYVYVYV

VVVVVVVVVVVYVVYVYVYV

yiba
y1bdn
yi vdg
yiva
yidi
yi dol
yi Zin
yi zel
yi jind
yi jogl
yigud
yigdd
yi gba

PEPYAN

yit

yi tid
yi sting’
yi sél
yicind
yicigt
y1 kar
yi kad
yi kp&
yi wd
yiqmé
yier

VVVVVVVVYVVYVVYV

| I cumn B cmmn B e B e B s Y o B o B o B s N s B e B e |
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—

0w K v
g o
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VVVVVVVVVVYVVVYVVYV
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o= My —_ 3.
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£ 5 = = SR s

[l
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(.
[yi pé]
[yi pon]
[yi f5w]
[yi fd]
[yi ti]
[yl tir]

[yl stinw]

[yi sél]
[yi cinn]

[yi cdwr]

‘sors et plante’

‘sors et prends en masse (beurre)’
‘sors et décoiffe (peau)’

‘sors et frappe (sur la téte)’

‘sors et mange’

‘sors et fonce’

‘sors et assois-toi’

‘sors et souleve’

‘sors et défie (sorcellerie)’

‘sors et fais semblant de t’accroupir’
‘sors et plie’

‘sors et ramene (troupeaux)’

‘sors et joue aux 4 cauris’

‘sors et tarde’

‘sors et rase’

‘sors et écosse (mil, mais)’
‘sors et cuis (2 fois)’

‘sors et vomis’

‘sors et tends’

‘sors et sers (sauce)’

‘sors et plante’

‘sors et éternue’

‘sors et pique a plusieurs endroits’
‘sors et opére a chaud’
‘sors et vide (eau)’

‘sors et cloue’

‘sors et viens’

‘sors et frappe’

‘sors et fais’
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Il nous faut a présent aborder un certains nombre de questions en rapport
avec les tons bas flottants générés par la propagation du ton haut de X1 et en
rapport avec les formes canoniques de X3 dans les quels évoluent les tons.

3.2.4. Des questions liées, d’une part, aux tons bas flottants générés
et, d’autre part, aux formes canoniques. Le ton bas original de la premi-
ére syllabe de X3 en (9a) ou le ton bas de la base monosyllabique en (12)
souléve des questions: que devient ce ton bas original lorsqu’il y a propagation
du ton haut de X sur le premier support segmental de X2? Disparait-il du
systtme comme cela a été observé en wobé [Paradis 1984:154], ou est-il ré-
utilisé autrement?

Par rapport, d’abord, aux tons bas flottants dans les adjectifs verbaux, les
exemples en (9a) montrent que le ton haut de la deuxiéme syllabe de ces
adjectifs est passé d’un niveau haut a un niveau moyen. Ceci indique qu’il y a eu
un downstep provoqué par ce ton bas délogé de son cadre segmental, et que ce
ton bas a été effectivement ré-utilisé par la langue (15a) tout comme d’ailleurs le
ton bas flottant final qui, comme indiqué en (15b), peut provoquer aussi un
autre downstep.

(15) a. Ini + pdgdd’l > nip3ddd” > [nipdw'rd] ‘personne enfermable’
Int + féddd’| > nifédq > [nifé‘rd] ‘personne emmerdable’

b. /ni pdgdd” + bié/ > [nipdw'rd‘bié]  ‘enfant de la personne enfermable’
/ni féda” +z4/ > [nifé‘rd‘zi] ‘téte de la personne emmerdable’

Par rapport, ensuite, au ton bas flottant généré dans les monosyllabes en X2
(12), on peut affirmer qu’il ne se perd pas non plus, car lui aussi abaisse tout ton
haut qui suit, comme illustré en (17). Il faut d’ailleurs remarquer que lorsque
X7 est de type CVCV, CVVC(V), CVCC(V), CVVCC, c’est un autre phénomene
tonal qui se produit.

Lorsque, dans ces formes canoniques dissyllabiques, il y a une propagation
du ton haut de X sur X3, ce ton bas de X2—qui devient flottant dans les
structures de type monosyllabique—se reporte sur la deuxicme partie des
structures canoniques. Et comme ces structures morphologiques des radicaux
sont généralement terminées par des consonnes [Nikiéma 1989], celles-ci devien-
nent le support de circonstance du ton bas qui, comme indiqué en (16b), est
completement réalisé.

Par contre, il est intéressant de signaler que lorsqu’il n’y a pas de propa-
gation du ton haut de X sur X2, les consonnes finales en question ne sont pas
supports de ton réalisé tel qu’illustré en (16a). Ainsi, ces exemples montrent
bien que les consonnes finales sont vraiment des supports palliatifs au service
des tons suite a la dégradation des voyelles finales dans la langues [Somé 1996].
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En effet, lorsque la forme canonique basique est terminée par une voyelle, telle
que [pili] dans [yi pili]—deuxiéme exemple en (16b)—le ton se réalise préféren-
tiellement sur la voyelle et non sur la consonne.

(16) a. lyi + biitl > yibiit > [yibir] ‘sors et montre’
lyi + vaatl > yivaat > [yivaar] ‘sors et couvre’
lyi +ddgll > yiddgl > [yiddgl] ‘sors et pose sur’
lyi + belil > yibel > [yibeli] ‘sors et flatte’
lyi + gbaall > yigbaal > [yigbaal] ‘sors et titonne’
lyi + daandl > yiddand > [yidaann] ‘sors et conduis (voiture)’
lyi + zagtl > yizagt > [yizawr] ‘sors et refuse’
lyi + jogll > yijdgl > [yijdwl] ‘sors et cult,ive de fagon peu
soigneuse
b. lyi + putl > yipint > [yl piit] ‘sors et balaye’
lyi + faadl > yifaad > [yifadr] ‘sors et caresse’
lyi + pilil > yipili > [yipil] ‘sors et entoure autour de toi
(pagne)’

lyi + kpaall yi kpaal [yi kpddl]  ‘sors et rassemble’

lyi + caandl yicaand [yicddnn] ‘sors et éclaire’

> >
> >
lyi + tiindl > yitund > [yl tiinn] ‘sors et repasse (vétements)’
> >
> >

lyi + sagtl yi sagt [y1sdwi] ‘sors et rince’

lyi + tdgll yi tdgl [yi t3wl] ‘sors et imite’

En résumé, le point commun entre le ton bas de X3 maintenu flottant dans
les formes canoniques de type monosyllabiques (comme en 12) et maintenu
réalisé dans les formes canoniques a deux syllabes (16b), est que, dans les deux
cas, le ton bas en question rabaisse tout ton haut qui suit, comme on peut ci-
dessous 1’observer.

Dans I’illustration suivante, les deux premiers exemples, /yi pon/ et /yi fu/
réorganisés respectivement en /yi pén/ et /yi fi’/ proviennent de (12), et les
deux derniers exemples de (16b).

(17) lyipon +zdl > yipén'+zd > [yipd ziz] ‘sors et rase une téte’
lyi fu + néndl > yifd +nénd > [yifd;né]] ‘sors et cuis 2 fois de la
viande’
lyi faad + zdl > yifdad +zd > [yifddr;ziz] ‘sors et caresse une téte’

lyi pili + fadl > yipili +fud/ > [yipiili fudy] ‘sors et porte un pagne’
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La configuration ci-dessous montre que le déplacement de ce ton bas est
réalisé sur la deuxieme syllabe quand X est dissyllabique (18a), et flottant
quand X3 est monosyllabique (18b). Ceci permet de formuler la régle en (19)
ou T représente la caractéristique de la consonne: [+T] = transparente, [-T] =
opaque. Ceci se lit comme suit:

(i) Tout ton haut précédant un ton bas dont le support est initi€é par une
consonne transparente (19a), se propage sur la premiere syllabe de X3 et
provoque ainsi un décalage du ton bas qui, soit se reporte sur le segment final
d’une structure complexe, soit se maintient tout simplement comme ton flottant
dans une base de type monosyllabique.

(i) Tout ton haut précédant un ton bas dont le support est initié par une
consonne opaque (19b) subit le blocage de la consonne et ne peut pas se
propager sur le ton bas de X2 qui suit.

(18) a. 1 pog da ni pog da
| = | | 1 = [HHD]
HB H H HBH
b. yi di yi i
l+1 = |[--% =[HH
H B H (B)
(19) a. [+T] [+T]
CV CV CV C\
I %  =[HH]
H B H (B)
b [-T] [-T]
CV CV CV CV
|+ ] - | | = [HB]
H B H B

4. Le cas du dagara-lobr

4.1. Le systeme tonal: comment distinguer les bases a ton haut
simple de celles a tons haut bas? Si nous reprenons ici, a propos de
I’interaction des tons, la méme méthode de démonstration utilisée en wule, on
s’apercoit, d’une part, qu’un ton haut simple, celui, par exemple, de /zii/ ‘vole’
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(20a) ou de /ni/ ‘personne’ (20b)—qui est le méme qu’en wule—n’abaisse pas le
ton haut qui suit.

(20) a. lzi + péw’l > zipétv > zid pétd > [zd; péiré]  ‘vole un mouton’
lzd + ziu' | > zu zuu > zi zad' | > [z ziidg] ‘vole une téte’
Izd + sdalu’l > zisdalv® > zisddls™ > [zd; sdajld] ‘vole du gombo’
b. Inf + fd4l > ni fad > ni fdd > [ni; fdd;] ‘pers. mauvaise’

Inf + béenddl > nibéendd > nibéenn’ > [ni; béenn;] ‘une seule pers.’
Int + kstdl > nf kétd > nf kétdl > [ni; kird,] ‘une vieille pers.’

D’autre part, on s’aperc¢oit que dans le cas des bases a tons haut bas, le ton
bas final qui est toujours flottant rabaisse le ton haut qui suit, tout comme en
wule. Les bases verbale /vit'/ ‘tire’ (21a) et nominale /pét’/ ‘derriére’ (21b) nous
en donnent la preuve.

(21) a. Ivitt + zdu'l > vit zdd® > vit zdd® > [vir) zddp]  ‘tire une téte’
Ivit" + pétu’l > Vit pétu™ > Vit pétd > [vir] péardp] ‘tire un mouton’

Ivitt + bddl > vit bdd > vit bda > [virjbdd;]  ‘tire un chien’
b. Ipét +fddl > pét fdd > pét fdd > [pér;fddy]  ‘un derriére mal

propre’
Ipét’ + woég'| > pét wég™ > pér wég > [pér; wéga] ‘long derriére’

Le point qu’il faudra clarifier a présent concerne 1’action du ton haut sur le
ton bas: que se passe-t-il quand un ton haut est immédiatement suivi par un ton
bas ?

4.1.1. L’action du ton haut sur le ton bas. Si nous associons X1, la base
/z1i/, a X2 représentant une base a ton bas, le ton haut de X1 se propage sur X3
indépendamment de la nature transparente (27a) ou opaque (27b) des consonnes
a I’initiale de X>.

[" 7]

a. lzd + pdn zu pon’ zui pén ‘rase en cachette
22 I ponl > P > [zi p6n] hette’
zu + 5 zu 3g zu [3 écosse en trichan
Izd + f5gl > | > [zuf3qg] ¢ trichant’
lzd + t&l > zu (€ > [z (€] ‘décoche en cachette (fléche)’
lzd + kal > zaka > [zdkd] ‘casse en cachette’
lzd + kpel > zikpé > [zikpé] ‘entre en cachette’
lzi +yell > ziyél > [ziyél] ‘critique en cachette’
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[ -
b. lzi +bal > zibda > [zi tgé] ‘triche en fichant a terre’
lzd + val > ziva > [zidvd] ‘frappe par surprise (téte)’
Iza + dil > zudi > [zudi] ‘mange en cachette’
lzd +gul > zigd > [zig] ‘garde en cachette’
lzti + gbénl > zigbén > [z1igbé] ‘arrache en cachette (feuille)’

A partir de ce résultat, nous avons émis I’hypothese que 1’opposition opaque
versus transparent n’est pas pertinente en lobr. Toutefois, il convient, avant la
vérification de cette hypothése, de rappeler que les consonnes en lobr sont les
mémes qu’en wule. Il ne sera donc pas nécessaire de dresser ici un tableau de
consonnes. Du reste, la démonstration vise a démontrer que les deux groupes de
consonnes qui s’opposent en wule sont les mémes qui n’entretiennent aucune
opposition en lobr. Plus loin, nous reviendrons sur la question de savoir si
I’absence de I’opposition opaque versus transparent est le résultat d’'une dégrada-
tion du systeme tonal du lobr par rapport au wule ou ’inverse.

4.2.2 L’absence d’opposition opaque/transparent en lobr. L’absence de
I’opposition opaque versus transparent est justifiée par le fait que la propagation
du ton haut de X sur X3 se fait systématiquement quelle que soit la nature de la
consonne en position initiale de X2, transparente ou opaque. Pour illustrer ce
phénomene, rappelons que toute base verbale a ton bas en lobr a en fait un
deuxiéme ton haut qui, lui, est flottant [Somé 1996]. C’est le cas, par exemple,
des bases [da?], [pd?], [digli], [Zi1]1], etc., qui sont les réalisations respectives de
/daa’/, [pon’/, /dieli”/, /Zuil1"/, ol le deuxieéme ton est un ton flottant, un ton
flottant qui, en principe, doit étre associé au dernier segment de chaque mot et
que nous avons volontairement séparé de ce dernier pour rappeler qu’il s’agit
vraiment de ton flottant et éviter ainsi 1’ambiguité dans la lecture.

Ainsi, en prenant en compte dans I’illustration le fait que toute base verbale
a ton bas a un ton haut flottant, on en vient alors au constat que:

(23) a. Consonnes transparentes

lyi + pt’l > yipt®™ > yiplt > [yipi] ‘sors et enfle-toi’
lyi+ful > yifdr > yifg@ > [yifu] ‘sors et cuis’

lyi + @'l > yi’ >y > [yiti] ‘sors et vomis’
Iyl + s1'l > yist’ > yisi > [yisi] ‘sors et dépece’
lyi+c&l > yic€” > yicE€ > [yicé] ‘sors et coupe’
lyi+ka’'l > yikd” > yikd > [yikd] ‘sors et casse’
lyi+kpa’l > yikpd” > yikpd > [yikpd] ‘sorsetcloue’
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b. Consonnes opaques

lyi+ba’l > yibd” > yibd > [yibd] ‘sors et fiche en terre’
lyi+va’l > yivd” > yivd > [yivd] ‘sors et frappe/bas’
lyi+da’l > yidd" > yidd > [yidd] ‘sors et achete’

lyi +Zin’l > yizin'® > yizin® > [yiZ] ‘sors et assois-toi"

lyi +jind’l > yijind® > yijind® > [yijinn] ‘sors et lance un défi’
lyi+gu’l > yigd™ > yigih > [yigi] ‘sors et attends/garde’

lyi + gba’l > yigbd” > yigbd > [yigbd] ‘sors et joue aux 4 cauris’

(i) dans les monosyllabes, la propagation du ton haut de X1 sur X2 génere un
deuxiéme ton flottant et ’application de la régle de non conservation de deux
tons flottants élimine le ton flottant haut en faveur du ton bas flottant. Dans
I’illustration, il n’y a aucune différence tonale en ce qui concerne X2 ayant en
position initiale des consonnes transparentes (23a) ou des consonnes opaques
(23b).

(ii) dans les formes canoniques a deux syllabes, la propagation du ton haut
de X1 sur la premiere syllabe de X2 repousse le ton bas de la base sur la
derniére syllabe. A son tour, ce ton bas qui reste sous forme de ton réalisé
repousse le ton haut flottant initial attesté dans toute base verbale, lequel est
finalement éliminé du systéme. Dans les exemples suivants, les consonnes
transparentes (24a), ainsi que les consonnes opaques (24b) en position initiale de
X», favorisent I’expansion du ton haut précédent.

(24) a. lyi +put’l > yipil® > yipiii > [yipifi] ‘sors et balaie"
i+pili’ 1 pilt” ipih 1 pih SOrS et couvre
lyi + pili’l > yi pili > yipil > [yipili] ¢ t ’
Iyl + fut’l > yifil”w > yifiint > [yifiir]] ‘sors et serre’
Iyl + tunn1’l > yitimnt” > yitiinni > [yitiinni] ‘sors et repasse
(vétements)’
lyl +s0gdi’l > yiségdi” > yiségdi > [yisowrl] ‘sors et interroge’

b. Iyi + belr'l yi bél’
lyi + bili’l yi bill"

> > yibéhh >
> > >

lyi + vdblI'l > yiv3dbli” > yiv3bli > [yi v3bli] ‘sors et porte chapeau’
> > >
> > >

[yi béli] ‘sors et flatte’

yi bili [yibili] ‘sors et roule (mortier)’

lyi + deeli’| yidéel” yi déeli [yidéeli] ‘sors et étale’

lyi + Zulr’l yi zili’ yi ziih [yi zitli]  “‘sors et fais asseoir’
En résumé, dans cette discussion du lobr on peut conclure sur les faits
suivants:
(i) qu’il s’agisse des exemples en (23a) par rapport a (23b), ou des exemples

en (24a) par rapport a (24b), un fait est clair: le voisement des consonnes en
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(23a) et en (24b) n’a pas été a méme de bloquer la propagation du ton haut de
X1 sur X2 comme ce fut le cas en wule. Cela confirme bien que le trait de
voisement qui caractérise les consonnes en lobr peut s’isoler en tant que tel, et
conséquemment, qu’il constitue par rapport au ton bas consonantique une
réalité différente. Ainsi, contrairement aux affirmations de Halle et Stevens
[1971], pour qui le trait distinctif responsable du voisement des consonnes et
celui responsable du ton bas sont une seule et méme chose, on peut affirmer
que le trait de voisement et le ton bas consonantique ne constituent pas une et
méme chose, mais plutot deux réalités distinctes, deux réalités différentes qui
peuvent coexister dans les mémes consonnes comme en wule en (9b) et en
(11), ou se dissocier comme c’est précisement le cas en lobr, et, plus loin, le
cas du birfuor (36a, b). Les idées de Halle et Stevens sur cette question n’ont
pas toujours été acceptées par tous les linguistes (cf. Fromkin [1972],
Anderson [1978]). Par contre, elles ont été reprises et renouvelées par les
orientalistes (cf. Bao [1990]).

(ii) on constate, par ailleurs, que contrairement au wule, 1’opposition opaque
versus transparent n’est pas pertinente, car, les consonnes opaques favorisent,
tout comme les consonnes transparentes, la propagation du ton haut précédent
sur la premiére syllabe du mot suivant, générant ainsi un ton bas flottant
quand X2 est monosyllabique, ou un ton bas réalisé quand X2 a une forme
canonique dissyllabique.

A présent, il faut clarifier le sort du ton final de X2 qui est tant6t flottant,

tantdt réalisé.

4.2.1 Que devient le ton bas initial de X, “délogé” par la propaga-
tion du ton haut de X1? En commencant d’abord par le cas ot X2 est de type
CVCV, CVVC(V) et CVCC(V), les exemples ci-dessous (25) apportent 1’évidence
que le ton bas final de X7 résultant de la propagation du ton haut de X abaisse
tout ton haut qui suit; ils apportent, par ailleurs, la confirmation que le ton haut
flottant final de X7 en (24a, b) est effectivement éliminé du systeme tonal.

( -]

(25) /yidéeli +simié/ > [yl dié li siomié,] ‘sors et étale des arachides’
[yl zitlt + bié > [yi; 211 bié,) ‘sors et assois I’enfant’
/yi pit + 7ié/ > [yl pifgr Ziéy) ‘sors et balaie ’endroit’

Venons, ensuite, au sort réservé au ton bas flottant dans les bases mono-
syllabiques indiquées en (23). Que devient ce ton bas flottant? Si, a I’ensemble
/X1 + X2/ que représentent, par exemple, les formes /yi k4 / (23), on associe un
X3, soit /tadm/ ‘arc’, a ton haut, le ton bas flottant dans /kd"/ n’agit pas
immédiatement sur le ton haut de /tdm/ comme c’est le cas en (25). Par contre,
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on constate deux mouvements tonals séparés ici pour le besoin de la description,
mais qui, en réalité, sont produits de fagon simultanée.

Il y a d’abord, le mouvement de rétablissement tonal qui consiste pour X3 a
récupérer le ton bas flottant sous forme de ton bas réalisé en passant de /kd’/ a
/ka/. Ceci produit un résultat inattendu, soit [yi ka tdm] au lieu de *[yi; kd tdm;]
le résultat escompté. Tout se produit comme si, dans ce type d’association, la
propagation du ton haut de X1 sur X3 était bloquée, ce qui empéche X2 de subir
I’influence du ton haut précédent et de maintenir son ton bas original.

C’est seulement en ce moment qu’intervient, ensuite, le deuxiéme mouve-
ment, celui de ’abaissement tonal. En effet, une fois rétabli, ce ton bas réalisé
dans la succession [yi ka tdm] abaisse, tout comme en (25), le ton haut qui suit.
En voici une illustration en (26).

(26) /yikda'/+ ftam/ > [yi;katdmy]  ‘sors et casse un arc’
[yl wé& + né/ > [yl wa pés] ‘sors et viens voir’
/yid&/+ /ddan/ > [yi;da ddds)] ‘sors et achete une biere’
/yi z€ [+ [kdan/ > [yi; z2 kéd4,] ‘sors et enduis-toi de beurre’
/yigd'/+ /mid/ > [yigunir] ‘sors et attends une personne’

L’ensemble de ces deux mouvements, et plus particulierement le premier
mouvement dans lequel le ton haut de X3 semble bloquer 1’expansion du ton
haut de X sur X2, nous a mis sur la voie du syst¢éme tonal que le lobr a
développé pour compenser I’absence de 1’opposition opaque versus transparent.
Nous allons donc examiner ce systeme.

4.2.2 Le systéme palliatif généré a la suite de ’absence de 1’opposi-
tion opaque/transparent. Comment le locuteur lobr procéde-t-il pour pallier
a ’absence du ton bas consonantique dans le systtme? Y a-t-il des points de
repere? Si oui, quels sont-ils?

La réponse a ces questions passe nécessairement par la prise en compte d’un
troisiéme élément, soit X3, dont le ton, haut ou bas, sert de point de repére au
syst¢éme palliatif. Dans la démonstration, nous allons mettre 1’accent sur la
nature du ton de X3 plutdt que sur le trait transparent versus opaque qui s’avere
non pertinent.

Quand X3 a un ton bas et est précédé par la succession habituelle, soit X a
ton haut et X2 a ton bas et haut flottant, on obtient les résultats en (27) dans
lequel il apparait comme point essentiel que le ton bas de X3 favorise 1’expan-
sion du ton haut de Xj sur X3, avec ceci de spécifique que dans les bases
monosyllabiques, X2 génére un ton bas flottant (27a) tandis que dans les bases a
forme canonique dissyllabique, il n’y apparait qu’un ton bas réalis€é dans la
position finale de X2 (27b).
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27) a.
lyi + pon” + tienbl
SOrs rase barbe

yi pén” tiém > [yip6 tiém]

\Y

yi pén™” tiénb

\%

o~ .

lyi +t3" +témé&l > yitd
sors pile tabac

Ilyi +da” +daadl > yidd“daad > yida daar > [yida daar]
sors achete bois

temé > yitd téme > [yit3 témé]

lyi +z&" +vadnl > yiz€ viun > yizé vaan > [yizé viii]

sors pille feu

[yl + ka” + sddl > yikd’ s0d > yikd s0d > [yikdstd]

SOrs casse couteau

lyi +gu” +baall > yigd baal > yigu baal > [yigubaal]
sors garde malade

b.

lyi + belr" + manl > yibél’man > yibéN man > [yibél mi]

sors flatte mere

lyi + thodi” + saanl > yitdodi” sdan > yitdodisaan > [yi tidr sad]

sors rencontre pére

lyi + ieb” + kodnl > yilieb” kd0dn > yilieb kddn > [yiliéb ko3]
sors vide  eau

lyi +saal” +s03 > yisdal sdd > yisddls0d > [yisddl sdd]
sors aiguise couteau

Lorsque X3 a un ton haut, il apparait que ce ton haut de X3 bloque la propa-
gation du ton haut de X1 sur X3. De ce fait, dans les bases monosyllabiques, X2
garde généralement un ton bas (28a) et maintient quelquefois, en variation libre,
un ton haut (28b) sur lequel nous reviendrons.

(28) a. lyi +fu +néndl > yifunénd > [yifunénn] ‘sors etcuis 2 fois (viande)’

lyi +da + bd3l > yida b6d > [yida bs3] ‘sors et achéte une chévre’
lyi +t3 + kil > yitd ki > [y1t3 ki] ‘sors et pile du mil’

lyi +ka +taml > yikatam > [yikatam] ‘sorsetcasse un arc’

lyi + gu +baal > yigubaa > [yigu baa] ‘sors et garde un chien’

b. lyi + zZin +téngl > yiZinténg > [yizZitéw] ‘sors et assois-toi 2 terre’
ou [yi] Zip t€ws]
lyi + bu + tdnél > yibutdné > [yibutdné] ‘sors et mouille du banco’
ou [yij biip tdonés]
lyi + 23 + binél > yizd biné > [yizd biné] ‘sors (cours) et danse’
ou [yl z3; biynés]
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Ce résultat est par ailleurs corroboré par un autre type de corpus ot il y a
blocage du ton haut de X1 par le ton haut de X3, la seule différence étant le fait
que X7 et X3, dans ce cas-ci, forment une méme unité ayant une forme cano-
nique dissyllabique CVCCV. Bien que X7 alterne entre consonnes transparentes
(29a) et consonnes opaques (29b), le résultat reste identique.

(29) a. Ini +pdgdd’l > nipdgdd™ > [nipdwrd] ‘pers. enfermable’
Ini + féddd’| > nifeddd” > [niferd] ‘pers. a déranger’
Inf + tegdd™| > nitégdd™ > [niteéwrd] ‘pers. échangeable’
Int + ¢dgdd™l > nicdgdda™ > [nicdwrd] ‘personne imitable’
Inf + k3d4™l > nik0dddd™ > [nfk0drd] ‘pers. a vendre’
Inf + wéddd'l > niweddda™ > [niweérd] ‘pers. a opérer’
Int + boddd™1 > nibodda™ > [nibord] ‘pers. a mettre dans ’eau
chaude’
b. Inf + bangd4’| > nibangdd> > [nibawnd] ‘pers. devant étre connue’
Ini + daadd”l > nidaadd> > [nidaard] ‘pers. achetable’
In + gudd’| > nigudd® > [nigurd]  ‘pers. qu’il faut garder’
Inf + jieldd’| > nijieldd™ > [nijierd]  ‘pers. a surveiller de pres’
Int + vada™| > nivada > [nf vard] ‘pers. méritant des coups’

Ainsi, contrairement au wule o, dans les exemples de type /li° pdgda”/
(voir 13), le blocage du ton haut de X est assuré par le ton bas flottant de /11" /,
ici en lobr, le blocage du ton haut de X1 est exercé par le ton haut de X3.
Cependant, cette différence n’est pas le seul point de divergence entre les deux
parlers. En effet, si le ton haut ou bas de X3 sert de point de référence au lobr,

(30) a. lyi +pon +lleme’l > yipén tiemé > [yipd fieéme]
‘sors et rase la barbe’
lyi + (5 + zama’| > yitd zamd > [yitdzama]
‘sors et pile de I’oignon’
lyi + ieb + k3on6l > yiliéb” kvod > [yiliéb ki3]
‘sors et transvase de 1’eau’
lyi + cé& + tie’| > yicé (é > [yicétig]
‘sors et coupe un arbre’
lyi + wéd +b3gbl > yiwéd bdg > [yiwér bdw]
‘sors et fends un trou’
[yi pmé gil]
‘sors et joue (balafon)’

,
=4
\%

lyi + gme +qilél > yigmé gi
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b. lyi + p¢ + pdgl >

lyi + fu + nénd0l >

lyi + ti + biel >
lyi + s1 + wdlal >
lyi + ka + liudl >

lyi + kad + gbandl >

yi p€" ndg >

\%

yi fd* nénd
yi td" bie >
yisi wdla >

yikd liud >

\%

yi kd" gbdnd

[ ]

[yipérpdwy]

‘sors et vide (intestin)’

[yi i nénnj]

‘sors et cuis 2 fois (viande)’
[yi td; biés]

‘sors et suis un enfant’
[yisi; wdjld]

‘sors et dépece une antilope’
[yi ka liurg]

‘sors et casse une poutre’
[yi kd; gbdnnj]

‘sors et sarcle un bas-fond’

I’intégration de ce méme élément en wule ne change rien a la régle de propaga-
tion/blocage tonal(e). Et I’élément discriminatoire dans la succession /X7 + X3 +
X3/ n’est pas la nature du ton de X3, mais plutdt 1’opposition transparente
(30a,b) versus opaque (31a,b) de X». Il faut donc retenir, d’une part, que le ton
haut de X, en wule, se propage sur X2 si, et seulement si, X2 a en position
initiale une consonne transparente comme illustré en (9a,b), peu importe la
nature du ton de X3, bas (30a) ou haut (30b).

11 faut retenir, d’autre part, que le ton haut de X est bloqué, si, et seulement
si, la consonne en position initiale de X2 est opaque comme illustré en (31a,b),
peu importe la nature du ton de X3, bas (31a) ou haut (31b).

(31) a. lyi + ba + daa’l >
lyi + da + taba’l >
Iyl + di + ?yetu’| >
lyi + zel + pie’| >

lyi + gu + dienbe’| >

lyi + gb&n + zied6l >

lyi + belt + baala’l >

yi ba daa >
yi da taba >
yidi?yetws >

yi zel pié >

\%

yi gu diemé

yigbenzied >

yi béli baald >

[yi ba daa]

‘sors et plante un bois’

[yi da taba]

‘sors et achete du tabac’

[yi di ?yetd]

‘sors et fais un jugement’

[yi z&l pig]

‘sors et souléve un grand panier’

[yi gu dieme]

‘sors et garde un beau pere’

[yi gbé ziér]

‘sors et arrache une feuille a
sauce’

[yi bell baala]

‘sors et frappe un malade’
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b. lyi + bud + kil > yibud ki’ > [yl burki]

‘sors et mouille du mil’
lyi + va + zd0l > yivazd > [yiva zd]

‘sors et frappe (téte)’
lyi + di + sdabl > yidisdab >  [yidisdab]

‘sors et mange (pate de mil)
lyi +zin +téngl > yizinténg > [yiZitéw]

‘sors et assois-toi a terre’
lyi + jind + sGobol > yijind sGobo >  [yi jind sG3b3]

‘sors et défie un sorcier’
lyi + gu + biel > yigubie > [yigubié]

‘sors et garde un enfant’
lyi + gba + ddbal > yigbaddba > [yigba ddbd]

‘sors et remporte sur’

’

En résumé, le systeme palliatif du lobr s’organise comme suit:

(i) Lorsque le ton de X3 est bas, il se produit une propagation du ton haut de
X1 sur X». Dans ce cas, le résultat correspond, en wule, au cas ot X2 a en posi-
tion initiale des consonnes transparentes (voir 9a, 12).

(ii) Lorsque le ton de X3 est haut, ce ton haut fait barrage a la propagation
du ton haut de X1 sur X2. Dans ce cas, le résultat correspond, en wule, au cas ou
la consonne en position initiale de X2 est une consonne opaque (voir 9b, 11).

Dans la configuration de la régle ci-dessous, [-H] correspond au ton B, et
[+H] au ton H.

(32) a. H B [-H] B [-H]
|+ [+ | N ~F = [HHBB]

X1 X2 X 3 Xl X2 X 3

b. H B [+H] H B [+H]
L+ + | - = [HBH]

X, X, X, X, X, X,

Ceci se lit: (32a) lorsque le ton de X3 est bas, X1 copie son ton haut sur X2,
(ce qui correspond au cas ou X2 a une consonne transparente en wule); (32b)
lorsque le ton de X3 est haut, le ton haut de X1 ne se propage pas sur X2 (ce qui
correspond au cas ou X2 a une consonne opaque en wule).
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5. Le cas du birfuor

Le birfuor a quatre types de bases verbales/nominales: les bases a ton haut
simple et les bases a tons haut bas d’un c6té, les bases a ton bas simple et les
bases a tons bas haut de 1’autre, avec ceci de particuler, que dans le cas des bases
a deux tons, le deuxiéme ton est toujours flottant. Toutefois, avant de procéder a
I’analyse de I’influence des consonnes sur les tons, il faut distinguer, d’abord, les
bases a ton haut simple des bases a tons haut bas en utilisant la combinatoire,
tout comme en wule et en lobr. Cette opération permet de dissocier les assimila-
tions qu’entraine une base a ton haut simple, par exemple, de celles que pro-
voque une base a ton haut bas.

5.1. Le systeme tonal: comment distinguer les bases a ton haut de
celles a tons haut bas? Si I’on associe une base verbale /yi/ ‘sors’ (33a) ou
nominale /ni/ (33b)—issue de [niré] < /nide’/ ‘personne’—a un élément a ton
haut, il n’y a pas d’abaissement tonal, preuve que ces bases n’ont qu’un ton haut
simple.

(33) a. /yi +ji¢/ > [ry’xllj’n’l] ‘sors d'un endroit’
/yi + bid/ > [yi; bid,] ‘sors le lendemain’
/yi +téng/ > [yl téw,] ‘sors d’un village’
b. /ni + kotd/ > [ni; kit ] ‘vieille personne’
/ni + bié/ > [ni; big,] ‘personne bizarre’
/ni + kpéén/ > [n1, kpéél] ‘grande personne (chef)’

Par contre, si I’on associe la base verbale [pé] ‘vois’ (34a) ou la base
nominale [li] (34b), issue de [li'¢] ‘poussin’, & un élément a ton haut, on obtient
un abaissement tonal dans tous les cas, ce qui est la preuve que ces bases ont
respectivement un ton bas flottant final, soit /né*/ et /1i°/.

[ -]
(34) a. p€& +jun/ > [pé;judy] ‘vois une téte’
M€ +nidé/ >  [pé; nixré,] ‘vois une personne’

b. /Ii" + jud/ > [liy jddy] ‘téte de poussin’
/T +n63d/ > [li; nG3r] ‘bouche de poussin’
A la suite de cette distinction entre bases 4 ton haut simple et bases 2 ton haut

bas, nous allons a présent examiner et clarifier le type d’influence qu’entraine
un ton haut simple sur le ton bas qui suit.
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4.1.1 L’action du ton haut sur le ton bas. Que se passe-t-il quand un ton
haut simple est suivi par un ton bas? Admettons 1’association d’un X1, la base
verbale /ni/ ‘personne’, & un X3 représentant une base verbale a ton bas.

(35) a. Ini +pila’l > nipila” > nipila > [nipilda] ‘personne blanche’
Inf + saal’l > nisdal” > nisdal > [nisddl] ‘étre humain’

Inf + kdng”| nikdng” > nikdng > [nik5w] ‘personne lépreuse’

\Y

b. Inf + jieng’l > nijiend” > nijiend > [nijiéw] ‘pers. de teint clair’
Int + vila’l > nivila~ > nivila > [nivild] ‘bonne personne’
Ini + déed’| > nidéed” > nidéed” > [nidé'ér] ‘personne sale’

On constate que le ton haut de X1 se propage systématiquement sur X3 sans
tenir compte de la nature de la consonne en position initiale, que cette consonne
soit transparente (35a) ou opaque (35b). C’est a partir de ce résultat que nous
avons émis 1’hypotheése qu’en birfuor I’opposition opaque versus transparent
n’est pas pertinente. Pour la vérification de cette hypothése nous allons utiliser
les mémes consonnes qu’en wule et en lobr, car, a I’exception de /z, h/ absents
en birfuor, elles sont identiques dans les trois parlers.

5.2. L’absence d’opposition opaque/transparent en birfuor. L’opposi-
tion opaque versus transparent n’est pas pertinente en birfuor, car, lorsqu’on
associe X1 a ton haut 2 X3 a ton bas, le ton haut de X1 se propage systématique-
ment sur X2 quelle que soit la nature des consonnes en position initiale.
L’analyse ci-dessous qui examine des bases a tons bas haut en X2—Ile ton haut
étant flottant—confirme que le birfuor ne fait pas de distinction entre consonnes
opaques et consonnes transparentes et montre, par ailleurs, qu’il y a des nuances
tonales selon que la base est monosyllabique ou a forme canonique CVC,
CVVC(V), CVCC(V), CVVCC(V). Ainsi, lorsque X7 est de type monosyllabique, la
propagation du ton haut de X sur X3 qui se fait de facon automatique, génére
par ailleurs deux tons flottants dont le dernier, le ton haut flottant, est éliminé
par la régle de non conservation de deux tons flottants dans la méme unité.
Ainsi, consonnes opaques (36a) et transparentes (36b) en X3 favorisent la propa-
gation du ton haut précédent.
(" 7]

(36) a. lyi +bée’l > yibé&” > yibé& > [yibé] ‘sors et existe’

lyi +daa’l > yidd” > yidd > [yidd] ‘sors et achete’

lyi +in’l > yijin® > yijin > [yiji] ‘sors et assois’
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b. lyi +p3g’l >
lyi + 3271 >
lyi + ceél >
lyi+ka’l >
Iyl +suu’l >
lyi + kpiil >
lyi + ygmeél >

yipdg~ > yip3g
yitd’ > yitd
yic€” > yicé&
yikd” > yikd
yisi™ > yist
yikpl” > yikpl
yi gmé” > yigmé

[ 7]

[y1 pdw]

>

> [yitd]
> [yicé]
> [yikd]
> [yist]
> [yikpi]
> [yigmé]

‘sors et ferme’
‘sors et pile’
‘sors et coupe’
‘sors et casse’
‘sors et porte’
‘sors et meurs’
‘sors et frappe’

On obtient a peu de choses pres le méme résultat lorsque X2 est de forme
CVC, CVVC(V), CVCC(V), CVVCC(V): le ton haut de X1, par propagation, occupe
la premiere syllabe de X2 et déloge le ton bas qui, a son tour, prend comme sup-
port la syllabe finale de X7 et repousse ainsi plus loin le ton haut flottant. C’est

(37) a. lyi + biind’|
lyi + delm’l
lyi + viiund |
lyi + jaad’l
lyi + gdg°l

lyi + gbaalin’l

b. lyi + pud’l
lyi + f3g°1
lyi + tud’|
lyi + saal’l
lyi + caad’l
lyl + pymaa’l

lyi + lieb’l

>

>

\%

\Y

\%

yi bTind”
yi déhid
yi viund”

yi jdad”

yi piid”
yi 5"
yi tird”
yi sdal”
yi cdad’
yipmda’

yi lieb”

>

>

\%

Vv

\%

yibfind >
yi délin >
yi viund >
yi jdad >

yi g3g° >

yigbdalin >
yi piid >
vi £33 >
yi tixd >
yi sdal >
yi cdad >

yiymda >

yi llieb >

[y1 biimi]

‘sors et pose’

lyi déIi]

‘sors et leche’

[yi viinn]

‘sors et fais un geste’
[yi jad]

‘sors et refuse’
[yi g3w]

‘sors et retarde’
[yi gbdali]

‘sors et recherche’

[y1 piii]

‘sors et balaie’
[yi f53w]

‘sors et frotte’
[yi tiiy]

‘sors et donne’
Lyi sddl]

‘sors et lisse’
[y1 cddr]

‘sors et éclaire’
[yi ymaa]

‘sors et coupe’
[yi liéb]

‘sors et retourne’
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1a la seule différence par rapport aux bases monosyllabiques qui, dans le méme
contexte conservent un ton bas flottant. Dans le cas présent, le ton haut flottant
est éliminé du systeme en faveur du ton bas final. L’illustration suivante montre
que les consonnes opaques (37a) et transparentes (37b) en X3 favorisent systé-
matiquement la propagation du ton haut précédent.

En résumé, on peut souligner trois faits: (1) la distinction entre consonnes
opaques et consonnes transparentes n’est effectivement pas pertinente; (2) les
bases monosyllabiques en X3 génerent un ton bas flottant en “out put”; tandis
que (3) les bases a forme canonique dissyllabique conservent un ton bas apres
1’élision du haut flottant.

La question qu’il faut débattre a présent est de savoir si le birfuor a une
facon a lui de compenser I’absence du ton bas consonantique par un systeme
palliatif comme en lobr. En d’autres termes, peut-on, d’une part, savoir si le ton
bas flottant des bases monosyllabiques est maintenu dans le systéme, et d’autre
part confirmer si le ton haut flottant dans les bases a forme canonique disylla-
bique est vraiment éliminé en faveur du ton bas final réalisé.

5.2.1 L’absence du systéme palliatif en birfuor. Le birfuor n’a pas déve-
loppé un systeme palliatif. On peut vérifier cela en examinant différents types de
bases. S’agissant, d’abord, des bases monosyllabiques, si nous introduisons ici,
comme en lobr, I’élément X3 2 ton haut, et 1’associons au résultat de I’ensemble
[X1 X2 ] (36a,b), comme par exemple [yi kd] + tdm, on observe alors un
mouvement tonal totalement différent de ce qui est observé en lobr (voir 28a).
Contrairement a ce parler-ci, le ton bas flottant de X3, ci-dessous, n’est pas
ramené sur X2, il reste au contraire flottant et rabaisse en tant que tel le ton haut
suivant (38).

7]

(38) /yikd +tam/ > [yl kd; tdmy] ‘sors et casse un arc’
/yi pé€ + bié/ > [yl pé; biéy] ‘sors et fais flotter I’enfant’
/yi f@" + nind/ > [yi; fd; ninny] ‘sors et cuis deux fois la viande’
/yidi + sddb/ > [yl di; sdéby] ‘sors et mange la pate du mil’
/yigm€ +nidé/ > [yijngmé;niréy] ‘sors et frappe une personne’

Venons, ensuite, aux bases de type CVC, CVVC(V), CVCC(V), CVVCC(V). Le
résultat est le méme si I’on reprend le méme exercice: le ton bas final de X2,
effectivement réalisé, abaisse automatiquement le ton haut qui suit (39). Ce qui
est, par ailleurs, la preuve que le ton haut flottant est éliminé du systéme.

(39) /yipiid + jié/ > [yl plyit jiéa] ‘sors et balaie 1’endroit’
/yi lieb + ddéan/ > [y 11,eb dad,] ‘sors et vide la biere du mil’
/yigbaalin+né/ > [yi; gbad,li péy) ‘sors et recherche et vois’
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Il nous faut maintenant examiner le cas ou X3 porte un ton bas. Que se
passe-t-il dans un tel cas de figure? Voici le résultat: si I’on associe X3 a I’en-
semble réalisé [X1 X3], le ton bas de X3 ne joue pas sur le ton haut de Xj et
n’empéche pas ce dernier de se propager. Par contre, on observe un “down-
drift” trés prononcé sur le ton bas de X3.

N

(40) /yits'/ +/jama/ > [yt jama] ‘sors et pile un oignon’
/yigbil'/+ /tama/ > [yigbil tama] ‘sors et enroule le tabac’
/yipiid/ + /die¢/ > [yiplir die] ‘sors et balaie la case’
/yi jdadf + /bodd/ > [yl jadr boor] ‘sors et refuse le parole’

En résumé, on peut affirmer que le birfuor n’a pas développé a I’instar du
lobr un systeme palliatif. Ce qui parait par contre important dans I’interaction
tonale peut se résumer comme suit:

(1) Dans la succession X1 + X2 + X3, le ton haut de X; se propage systéma-
tiquement sur X2 quelle que soit la nature de la consonne en position initiale de
la premicre syllabe de ce dernier et quelle que soit la nature du ton, haut ou bas,
de X3. Dans ce cas, le ton bas flottant des monosyllabes et le ton bas réalisé des
formes canoniques—tous issus de la propagation du ton de X1 sur Xp—
rabaissent automatiquement le ton haut qui suit. Ces mémes tons provoquent un
downdrift profond sur le ton de X3 quand celui-ci a un ton bas.

(2) Par conséquent, la nature du ton bas ou haut de X3 n’a aucun effet sur le
ton haut de X; tout comme en wule, sans que cela soit pour autant justifié par
I’opposition opaque/transparent pertinent dans ce dernier parler. Cela montre
bien que, contrairement aux deux autres parlers, le birfuor n’a ni maintenu un
systeme d’opposition opaque versus transparent comme en wule, ni développé
un systeme palliatif comme en lobr. La encore on s’apergoit que le trait de
voisement qui, dans ce parler, ne bloque pas la propagation du ton haut pré-
cédent, existe en lui-méme, contrairement aux affirmations de Halle et Stevens
[1971], pour qui le trait distinctif responsable du voisement des consonnes et
celui responsable du ton bas sont une seule et méme chose.

6. Problemes d’ordre théorique et général

Suite a 1’analyse de l’influence des consonnes sur les tons, nous allons ici
aborder un certain nombre de problémes, notamment des problémes concernant
le statut du ton bas consonantique. La question a examiner est de savoir si ce ton
bas consonantique est une innovation du wule par rapport aux autres parlers
dagara ou s’il s’agit plutdt d’une dégradation.

A travers I’étude des trois parlers dagara, on a montré que 1’opposition
opaque versus transparente était pertinente en wule, reconstruite en lobr et non
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pertinente en birfuor. Lequel des trois parlers représente 1’état de conservatisme
plus ancien est le point a élucider. La langue dagara est-elle en train d’acquérir
ou au contraire de perdre I’opposition opaque versus transparent ?

Quoiqu’il ne soit pas aisé de fournir des réponses adéquates, la discussion
prendra en compte trois hypotheses de travail que nous formulons comme suit:

(1) Le systeme palliatif X3 en lobr représente un trés ancien état de
conservatisme qui s’est totalement perdu en wule et qui est en train de
se perdre en lobr.

(2) L’opposition opaque versus transparent en wule et le systeme de
X3 sont tous de nouvelles acquisitions par rapport au birfuor qui fait
état d’un conservatisme plus avancé.

(3) L’opposition opaque versus transparent en wule représente un état
de conservatisme plus ancien, parce qu’on le retrouve plus ou moins
dégradé en lobr et en birfuor.

Des trois hypothéses de travail, nous avons privilégié la derni¢re hypothese
comme étant la plus probable par rapport aux faits a expliquer. Ainsi, nous
rejetons la premiere hypotheése parce qu’elle souléve essentiellement trois
problémes.

Le premier probleme d’ordre chronologique fait passer la régle de X3 avant
la régle du ton bas consonantique dont le cadre opaque versus transparent,
quoiqu’inopérant en lobr, a cependant servi de contexte pour la mise en place du
systeme palliatif. Sans la prise en compte de I’opposition opaque versus trans-
parent, la régle de X3 n’aurait pas existé, en tout cas pas sous sa forme actuelle.

Ensuite, on ignore la place qu’occupe le birfuor dans cette hypotheése. En
effet, on ne sait pas si ce parler a aussi compleétement perdu le systtme de X3
comme en wule, et on ne sait surtout pas comment relier les faits actuels de ce
parler avec ceux du syst¢me de X3 en lobr.

Enfin, en ce qui concerne le wule et le birfuor qui, tous deux, auraient
perdu le syst¢tme de X3, rien en fait ne les rapproche. Ils présentent des faits
totalement opposés, allant de la présence (en wule) a 1’absence (en birfuor) du
ton bas consonantique. Nous allons donc examiner la deuxi¢éme hypothese.

Cette hypotheése stipule que 1’opposition opaque versus transparent ainsi que
le systéme de X3 sont des acquisitions nouvelles. Ceci ferait du birfuor le parler
le plus ancien qui n’a subi aucun changement. Trois arguments militent contre
I’adoption de cette hypothése. Nous n’avons tout d’abord, par rapport au groupe
voltaique, aucune information sur la présence ou 1’absence du ton bas consonan-
tique pouvant orienter un jugement fondé sur des données plus exhaustives.
Ensuite, le birfuor qui, dans cette hypothése, est supposé représenter un degré
de conservatisme avancé, détient également des indices certes simplifiés, mais
indices tout de méme—tels que la propagation systématique du ton haut de X1
sur Xp—de I’opposition opaque versus transparent, et ne peut donc passer pour
le parler le plus ancien.
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Enfin, par rapport au parler lobr lui-méme, I’hésitation des locuteurs lobr
(voir 28b), lorsque X3 a un ton haut dans la succession /X + X2 + X3/, indique
que 1’opposition opaque versus transparent, supplantée par le syst¢tme de X3,
n’est pas une acquisition nouvelle. En effet, face aux deux réalisations en (28a et
b), on a relevé que la distinction opaque versus transparent est en état de sur-
vivance. Etat de survivance, puisqu’il réapparait en présence du ton haut de X3,
ce qui suggere qu’il y a coexistence entre le systtme de X3 et celui du ton bas
consonantique.

Un autre argument qui plaide en faveur de la méme interprétation concerne
deux réalisations différentes des mémes phrases par deux locuteurs de la méme
région, Dissin, en 1’occurrence.

Le locuteur; (ci-dessous en (41) respecte la régle du systeme palliatif en
tenant compte du ton haut de X3 qui, on le sait, est responsable de la non pro-
pagation du ton haut de X sur X3. On retrouve effectivement ce type de réali-
sation, en wule, lorsque la consonne en position initiale de X2 est opaque (voir
11).

Quant au locuteury, il apparait clairement que s’il ne tient pas compte du
systtme de X3, il ré-interpréte en revanche toutes les consonnes initiales de X2,
y compris celles en (41a)—ici des consonnes opaques—comme des consonnes
transparentes, et s’inscrit partiellement dans le systtme wule en permettant au
ton haut de X; de se propager sur X2. Intégration partielle du syst¢eme wule,
affirmons-nous, parce qu’en wule la propagation du ton haut de X; sur X3 ne
provoque pas d’abaissement tonal comme c’est ici le cas. Cet abaissement de
niveau tonal, dans ce contexte, s’analyse aussi comme un phénomene d’hésitation
lié a la coexistence a la fois du systéme palliatif et des aspects du systeme du ton
bas consonantique.

locuteur1 locuteur)

[tAdi €] [td;dip €] ‘ne mange pas’

€ [td va €] [tdvdpéy] ‘n’extrais pas (du mil)’
1é [tAgu é] [1d) gip és] ‘ne garde pas’

\Y

N
=
N

(41) a. lta +di €l
ta +vaél > 1dv
td +guél > tag

\Y
<N

b. ltd + 11 + &l
Ita + kp1 + ¢l dkpr1é] [td) kpiz é2] ‘ne meure pas’
Itd +10 +¢él > tdloé [td10¢é] [td1162€é3]  ‘ne tombe pas’

é [td 0 é] [td; tip é7] ‘ne vomis pas’

\Y%

-

[N

=
=

o

Selon toute vraisemblance, si le syst¢tme de X3 est une nouvelle acquisition
réguliere en lobr, mais totalement absente en wule et birfuor, le ton bas
consonantique, lui, par sa manifestation, méme indicielle, dans tous les parlers,
atteste la présence d’un certain état de conservatisme. C’est pourquoi nous allons
examiner la troisieme hypoth¢se.
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Plusieurs arguments militent en faveur de cette hypothése. Citons d’abord la
présence quasi-unanime d’indices de 1’opposition opaque versus transparent dans
tous les parlers dagara: nous I’avons déja montré, le ton haut de X se propage
systématique sur X2 a ton bas, sauf en wule ou la présence effective du ton bas
consonantique introduit des restrictions. Cette propagation n’est pas le fuit d’un
hasard en ce qu’elle est favorisée par les consonnes transparentes, et n’a pas de
correspondant symétrique par rapport au ton bas dans la langue. Il n’existe pas
en effet une propagation de ton bas allant du support X a X2, sauf dans les mots
composés.

wule birfuor
(42) kalin + kdad > kalin kaad [kali kaar] [kali kaar]

‘bile’
nman + kinkind > nmankunkind [gmi kiikinn]  [pma& kikinn]
‘noyau de calebasse’

La régularité de I’opposition opaque versus transparent marquée par le ton
bas consonantique constitue en soit un argument de conservatisme bien marqué
en wule. Un argument de conservatisme, affirmons-nous, d’autant plus qu’au-
dela du fonctionnement disparate du ton bas consonantique, le rapport entre
consonne et ton a cependant permis aux différents parlers de sélectionner des
intonations de type dialectal a travers lesquels un locuteur se reconnait Wule,
Lobr, ou Birfuor. Or, rien, semble-t-il, ne peut paraitre plus ancien qu’une
intonation dialectale dont un échantillon est illustré (Tableau 1). En associant,
d’abord, X1 a X2, puis ensuite [X1 + X2]+ X3, tout en suivant les différents
criteres de combinaison ( 2 savoir que X1 a un ton haut, X7 a un ton bas avec en
position initiale une consonne opaque ou transparente, et X3 a un ton haut ou
bas), on en vient a des prononciations effectivement différentes, rapportées en
(43).

(43) wule moore lobr
ddba rawd déb ‘homme’
tddddna [tarand]  tatame taténa [taréna] ‘(il) arrive’

Dans le rang un, toutes les prononciations sont identiques lorsque X2 a une
consonne transparente; cette prononciation dans le rang deux est différente en
wule et identique en lobr et en birfuor lorsque X2 a une consonne opaque. Avec
I’introduction de X3 dans le rang trois, la prononciation est treés variable, avec
cependant I’exception que dans le rang quatre, la phrase [yi kd daa] est identique
dans tous les parlers.

Venons a la derniere raison qui, elle, est d’ordre vocalique. La présence
d’un certain phénomeéne vocalique, tel que par exemple le passage de la voyelle
/a/ en wule a /e/ en lobr, tend a indiquer un certain degré de conservatisme dans
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Tableau 1. Différences dialectales d’intonation

Données de départ wule lobr birfoor
yi +d yiti yiti yiti

SOTS + vomis

yi + kpi yi kpi yi kpi yi kpi

SOrs + meures

yi +da yi da yi dd yi d4

sors + achéte

yi +va yi va yi va yi va

sors + frappe

yi +27in + gt yi Zin gi yi zin gu yi jin gt
sors + assois + garde 9

yi + Zin + zié yi) Zin zié; yi Zin zié¢ ou yip jin) jiéy
sors + assois + endroit yi ziny zié)

yi +ka +daa yi kd daa yi kd daa yi kd daa
sors + casse + bois

yi +ka +tdm yi; k& tdnd, yip ka tdmy yi; kd; tdmy
SOTS + casse + arc

ce parler. Un fait d’autant plus vrai qu’il est corroboré par 1’état des voyelles
dans d’autres langues soeurs telles que le moore ou la voyelle /a/, et non /e/, est
contenue dans les mémes types de mots.

En résumé, il semble, dans 1’état actuel de nos connaissances, que le wule, ou
I’opposition opaque versus transparent est toujours attestée, passe pour le parler
le plus conservateur par rapport, d’abord, au lobr ot le systeme s’est réorganisé
et par rapport, ensuite, au birfuor qui n’a conservé du systéme que la propa-
gation du ton haut sur le ton bas quelle que soit la consonne en position initiale
de X2. Venons a présent aux problémes de convergence et de divergence entre

le dagara et les autres langues africaines.
7. Les points de convergence et de divergence

A la suite de cette analyse, il importe de savoir quels sont les points de conver-
gence et aussi de divergence du dagara par rapport aux autres langues africaines
oll on a identifié le ton bas consonantique.

7.1 Les points de convergence. La propagation du ton haut sur le ton bas,
I’un des aspects importants de la manifestation de I’influence des consonnes sur
les tons, n’est pas un phénomene exclusivement propre au dagara; on le retrouve
dans beaucoup d’autres langues africaines. En bade (44), langue tchadique dans
laquelle la propagation du ton haut sur la premiére syllabe qui suit peut &tre
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bloquée par les consonnes sonores. En digo (45), langue bantu ot les obstruentes
sonores influencent le ton en faisant barrage a I’expansion du ton haut vers la
droite.

(44) bade [Odden 1995: 452]
a. ndn gafdw —  [ndn galaw] ‘I caught’

b. ndn katdw  —  [ndn ka'tdw] ‘I returned’
ndn lawaw — [ndénla‘waw] ‘I ran’

(45) digo [Kisseberth 1984]
a. akasurubikd — [akastrdbikda]  ‘(s)he has thatched with’
b. anafirukitd — [analdrdkitd]  ‘(s)he is moving about restlessly’

Il faut également souligner, comme autre point de convergence, le fait que
dans les langues a ton bas consonantique, 1’opposition opaque versus transparent
n’est pas toujours fonctionnelle: le ton bas consonantique perd sa capacité d’op-
position dans certains contextes. Nous avons identifié deux de ces contextes en
dagara.

Le premier contexte concerne les positions -C ou -C-, respectivement, dans
les formes CVC ou CVVC, d’un c6té, dans la forme CVCC de I’autre. Lorsqu’en
wule, des consonnes opaques apparaissent en position finale de CVC/CVVC ou
médiane de CVCC (ce qui limite ces consonnes dans ce contexte a /b, d, g/), elles
ne peuvent pas faire barrage au ton haut précédent comme cela est le cas lors-
qu’elles occupent en X3 la position /C-/ de CV, CVC, CVCC ou CVVC. Ainsi, dans

(46) a. /p5g + pet/ > [pdw pér] ‘paniers de la femme’
/pdg + mand/ > [pdw mann]  ‘riviere de la femme’
/p3g + taba/ > [pdw taba] ‘tabac de la femme’
/pdg + c€ng/ > [pdw céng] ‘amie de la femme’
/p3g + kpuutd/ > [ppdw kpudrd] ‘fétiches de la femme’
/pdg + nqméme/ > [pdwnméme] ‘galette de la femme’

b. /dabt + pet/ > [dawr pér] ‘paniers des hommes’
/dabt + mulo/ >  [dawr mulo] ‘antilope des hommes’
/dabt + tout/ > [dawr toor] ‘pain de singe des hommes’
/débt + kwdnd/ > [dadwr kwdnn] ‘leépres des hommes’

/dabt + wee/ > [dawr wéc] ‘chevaux des hommes’
/dabt + ?yeddd/ > [dawr ?yérd]  ‘paroles des hommes’
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les exemples ci-dessous, la consonne /-g/ dans un mot comme /p3g/ ‘femme’
(46a), ou la consonne /-b-/ dans un mot comme /ddbt/ ‘hommes’ (46b), ne peut
pas bloquer le ton haut qui précede.

Trois raisons, toutes d’ordre taxinomique, expliquent le pourquoi de I’in-
action des consonnes opaques dans ces contextes. L’immobilisme du ton bas
consonantique constitue la premieére raison. Dans les langues ou ce ton bas
existe, il est souvent associé aux consonnes en position initiale de X3, et, pour
cela, se manifeste préférentiellement aux contiguités monématiques. Ceci est
vrai pour le dagara. C’est également vrai pour des langues comme le nupe (47)
et le gen (48).

(47) nupe [Hyman 1973:163]
/pa/ ‘peel’ /¢ +péd/ > |[¢pa] ‘ispeeling’
/ba/ ‘be sour’ /¢ +bd/ > [cbd] ‘is sour’

(48) gen [Bole-Richard 1983:111]
/& -pd/ > [¢pd] ‘os
/¢ -bd/ > [¢bi] ‘autre’

L’affaiblissement des consonnes constitue la deuxi€éme raison. En effet, dans
les contextes ci-dessus décrits, les consonnes /b, d, g/ perdent effectivement la
force du fondamental Fo, et avec elle, le ton bas consonantique: la consonne /d/
tend vers une réalisation de son vibrant et est réalisée [r] en wule, tandis que les
consonnes /b, g/ tendent a s’amuir et & se transformer en des éléments voca-
liques. Et, comme démontré plus haut, le trait de voisement toujours attesté dans
les différentes réalisations ne suffit pas, a lui seul, pour bloquer la propagation
du ton haut.

L’absence d’opposition, c’est-a-dire de paires minimales, entre consonnes
opaques et consonnes transparentes dans les positions ci-dessus décrites introduit
la troisieme raison. Un phonéme comme /t/ ne peut jamais s’opposer, par exem-
ple, a /d/ dans ce contexte. Il subit un reldichement et se réalise [r], tandis que /d/
lui-méme, dans le méme contexte, est réalisé [r].

Venons au deuxieme contexte. Quoique différent, celui-ci n’admet également
que les consonnes /b, d, g/ en -C- de CVCV qui, constitué d’une base (verbale ou
nominale) et d’un suffixe, forme une unité insécable. Dans ce contexte, les
consonnes opaques perdent, tout comme dans les contextes précédents, le ton bas
consonantique, et favorisent, par conséquent, I’expansion du ton haut de la base

49) /séb+¢&/ > séb& > [sébé] ‘cahier, livre’
Nlig + &/ > ligé > [ligé] ‘obscurité’

[kda +dv/ > kaard > [kddard] ‘sois en train de vider’
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sur celui du suffixe qui, a son tour, se dessaisit de son ton bas en faveur du ton
haut précédent.

Dans certaines langues comme le ngizim, il faut cependant souligner que le
ton bas consonantique n’est pas forcément associé a la consonne en position
initiale de X». Ainsi, dans les exemples ci-dessous en (50a,b), les consonnes
sonores -gb-, -r- favorisent la propagation du ton bas précédent tandis que -t- la
bloque. Il reste a savoir si une telle différence entre le dagara et le ngizim, entre
autres, n’est pas du ressort de la distribution des phonémes. Il faut en effet se
rappeler qu’en dagara, les seules consonnes qui apparaissent en position finale et
médiane, c’est-a-dire /b, m, t, d, 1, n, g/, perdent leur identité phonologique et
les variations phonétiques des phonémes comme /b, d, g/ sont désormais dis-
sociées du ton bas consonantique. Ce qui, visiblement, n’est pas le cas du ngizim.
Ce point de différence phonologique sert de transition pour aborder les
problémes de dissemblance.

7.2 Les points de dissemblance. L’absence d’un certain type d’assimilation
en dagara doit étre reportée ici. Alors que c’est le ton haut précédent qui, en
dagara, se propage en repoussant le ton bas hors de son support segmental, dans
d’autres langues africaines c’est, au contraire, le ton bas qui sert de point d’an-
crage. Tel est, par exemple, le cas des langues ou les consonnes sonores favo-
risent la propagation du ton bas précédent tandis que les consonnes sourdes lui
font barrage. Ceci est valable pour le nupe (47) et le gen (48). C’est également
valable pour le ngizim dont certains exemples sont ci-dessous reportés.

(50) ngizim [Hyman 1973: 164]

a. /mugbd bai/ - [mugba bai] ‘it’s not a monitor’
/maardm tdn/ — [maardm t3n] ‘big nose’
b. /siitd bai/ —  [Siita béi] ‘it’s not pepper’

En dagara-wule, c’est en effet toujours le ton haut qui se propage, méme
lorsqu’il est de type flottant tel que c’est le cas ci-dessous. Dans les exemples
suivants, le ton haut flottant de /10d-6/ > [10r] ‘pigeon’, dans la succession en X1,
se réalise systématiquement sur la premiere voyelle de X3 si la consonne en
position initiale de celui-ci est transparente (51a), ou alors sur la partie finale de
X1 si la consonne en position initiale de X2 est opaque (51b).

Il faut néanmoins souligner qu’en dagara le ton bas a une importance qui
s’inscrit dans un contexte global d’assimilation tonale en tant que fait en soi, non
en tant que fait provoqué par des consonnes, et comme le ton haut, il peut aussi
se propager sur I’ensemble du constituant syntaxique sans que cela soit néces-
sairement justifié par la présence ou I’absence d’une consonne quelconque. Ceci
est valable pour le wule, le lobr, et le birfuor (52).



(51) a.

(52)
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16d6 + tie’l

116d6 + tdnno’|

116d6 + kpolo’|

116d6 + Kibe’|

16d6 + file’|

116d6 + ?yetuv’|

b.

116d6 + baalu’l

116d6 + dienbe |

116d8 + gbiete’l

16d6 + goda“l

[16d6 + zanba“l

a.

b.

C.

wule
Ibaal-al
[tob-4l
Ikob-4l

lobr
Izel-él
[tén-bél
Ikpiidi’ |
birfuor
Ibaal-onl
Itob-4l
[mil’|

vV V V

vV V. V

> lod tig’

> 10d t3nnd’
> 1od kpélo”
> 10d kib¢’
> lod file’

> 10d Pyét’

> lod baald’

> 16d dienbe”

> 10d gbiete”

> 15d goda’

> 10d zanba“

baala”~ >
tobo” >
koba”™ >
zele” >
téenbe” >
kpiidi© >
baalon >
tobo” >
muli” >

>

lod tig
16d t3nnd
16d kpolo
l1od kibe
16d filé

10d 2yEtd

16d baald

10d dienbe

[1or ti€]

‘I’arbre du pigeon’

[16r t3nn3]

‘I’intérét du pigeon’
[16r kpdl1o]

‘termite du pigeon’

[lor kibe]

‘poux du pigeon’

[lor file]

‘les blessures du pigeon’
[1or ?yére]

‘parole au sujet du pigeon

’

[lof baaly]

‘la maladie du pigeon’
[lof diemé]

‘le beau pere du pigeon’

> lod gbieté [lof gbiere]
‘partie du pigeon’
> 1od goda [1of gora]
‘le coin du pigeon’
> 10d zanba [lof zama]
‘I’oignon du pigeon’
[baala]  ‘malade’
[tObO] ‘oreilles’
[koba] ‘cent’
[zelg] ‘mendiant’
[teme ] ‘tabac’
(kpiiri] ‘éteins (feu)’
[baald]  ‘maladie’
[tobo] ‘oreilles’
[mTili] ‘essuie’
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Il faut, cependant, spécifier que, contrairement au ton haut, le ton bas en
dagara a des propriétés telles que, par exemple, celles de rabaisser le ton haut
qui suit et celles d’intégrer les éléments dans les unités syntaxiques. C’est
pourquoi un ton bas flottant n’est jamais éliminé du systéme, contrairement au
ton haut flottant.

8. Conclusion

Si I’'influence des consonnes sur les tons est bien connue dans les langues kwa,
kru, mandé, et tchadique, elle constitue un fait nouveau a la fois pour la langue
(dagara) et pour le groupe (voltaique), et peut en cela susciter un intérét
particulier pour le typologiste, le comparatiste, et le descripteur. Nous avons
traité le probleme et offert des solutions, partant du fait que, dans les langues ou
il y a une relation entre consonnes et tons, I’influence des premicres sur les
seconds se manifeste de fagons différentes, telles que, par exemple, le blocage ou
I’abaissement tonal, la participation de la consonne a une propagation du ton
haut précédent sur la premiere syllabe du mot suivant selon une répartition
dichotomique de ces consonnes en groupe opaque versus transparent, il fallait
démontrer qu’au moins un de ces effets tonals existe aussi en dagara et qu’il ne
peut étre expliqué et justifié autrement que par le fait d’une co-relation des
consonnes et des tons.

Pour aborder le sujet, nous avons, d’abord, dans les remarques préalables,
présenté un rappel de la classification du dagara, un rappel des données
phonologiques et du systéme tonal en mettant en relief les problémes du ton
flottant.

Fort de ces données, nous avons, ensuite, abordé 1’étude de 1’influence des
consonnes sur les tons en wule en procédant a 1’identification des tons des
différentes bases. Ceci a permis de mettre en lumiere le fait que I’action du ton
haut de X sur le ton bas de X2 entraine un résultat différent en rapport avec la
nature de la consonne en position initiale de X2. Cette différence de résultat a
été interprétée comme étant motivée par I’opposition opaque versus transparent.
En effet, lorsque les consonnes en position initiale de X2 sont opaques, elles
bloquent la propagation du ton haut de X1; et lorsqu’en position initiale de X2,
elles sont transparentes, elles favorisent alors la propagation du ton haut
précédent.

Assuré de la répartition dichotomique opaque versus transparent, nous avons
alors démontré 1’existence d’un ton bas consonantique dans ce parler en
substituant, dans le méme contexte, une consonne opaque par un ton bas, celui
de /li*/, en ’occurrence. Un ton bas consonantique qui n’est pas du tout
synonyme de voisement, et qui, dans les faits, coexiste avec le trait de voisement
dans les consonnes opaques.
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Pendant 1’analyse des autres parlers, nous nous sommes apergu que 1’oppo-
sition opaque versus transparent, réguliere en wule, s’est effritée, et qu’elle n’est
plus du tout pertinente; car, tout ton haut se propage sur le mot a ton bas qui
suit quelle que soit la nature de la consonne en position initiale du mot suivant.

En poussant I’étude plus loin, dans le cas du lobr, et plus précisément en
essayant de vérifier si le ton bas flottant généré par la propagation du ton haut
de X1 sur X était toujours maintenu dans le systeme, nous avons découvert
qu’en se servant d’un élément X3, le lobr a reconstruit I’opposition opaque ver-
sus transparent tout en maintenant, dans certains contextes, des aspects de la sur-
vivance du ton bas consonantique. La régle du systéme palliatif se formule
comme suit: lorsque le ton de X3 est haut, il n’y a pas de propagation du ton
haut de X1 sur X2 (ce qui correspond au cas o X2 a une consonne opaque en
position initiale de X7 en wule), mais lorsque X3 est a ton bas, le ton haut de X
se propage sur X2 (ce qui est le cas du wule quand X3 a une consonne trans-
parente).

Pour sa part, le birfuor se laisse analyser autrement, et les faits ont été
simplifiés. En effet, ce parler n’a ni maintenu 1’opposition opaque versus
transparent ni développé, a I’instar du lobr, un systéme palliatif compensatoire.
Ce que ’on peut cependant retenir comme regle est que le ton haut de X se
propage systématiquement sur le ton bas qui suit quelle que soit la consonne en
position initiale de X3, et que le ton bas flottant généré par la propagation du
ton haut de X1 rabaisse tout ton haut qui suit.

Comme vue d’ensemble, nous nous sommes, d’abord, demandé si le ton bas
consonantique était une innovation ou une dégradation du systeme. Nous som-
mes parvenu a la conclusion, apreés ’examen de trois hypotheses, qu’il reflétait
en wule un état de conservatisme avancé. Nous nous sommes intéressé, ensuite,
aux points de convergence et de divergence du dagara avec d'autres langues
africaines. Comme points de convergence, nous avons mis en relief le phéno-
mene de propagation du ton haut sur le ton bas suivant, I’'immobilisme du ton
bas consonantique. Quant aux points de divergence, nous avons surtout souligné
le fait que le ton bas, et non haut, est le ton qui se propage.

Entre le birfuor, le lobr, et le wule, les différences proviennent probable-
ment des influences externes de type géographique. Le wule, par sa localisation
plus a 'intérieur du terroir, aurait ainsi mieux conservé son systéme, tandis que
le lobr et le birfuor, a cheval entre le Burkina Faso et le Ghana, auraient subi
des influences de langues voisines du nord Ghana. Le cas du birfuor est encore
plus frappant par le fait que les locuteurs qui utilisent la langue dagara et vivent
la culture lobiri [Pére 1982] sont beaucoup plus exposés a des influences extéri-
eures, notamment de type lobi.
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